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Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupi
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Postup konzultace

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasi

Postup spoluprace (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasi poslancit Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup souhlasu

vetsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU

Postup spolurozhodovani (prvni cteni)

veétsina odevzdanych hlasi

Postup spolurozhodovani (druhé cteni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (tieti cteni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméinovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje Casti legislativniho textu,
u nichz je navrzena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani kone¢ného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohod¢ piislusnych oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Rady o uzavieni Dohody o partnerstvi mezi Evropskym
spolefenstvim a Federativnimi staty Mikronésie o rybolovu ve Federativnich statech
Mikronésie

(KOM(2005)0502 — C6-0353/2005 — 2005/0206(CNS))

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na nafizeni Rady (KOM(2005)0502)",

— s ohledem na ¢lanek 37 a ¢l. 300 odst. 2 Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢l. 300 odst. 3 prvni pododstavec Smlouvy o ES, podle kterého Rada
konzultovala nadvrh s Parlamentem (C6-0353/2005),

— s ohledem na ¢lanek 51 a €l. 83 odst. 7 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro rybolov a na stanoviska Rozpoc¢tového vyboru a Vyboru
pro rozvoj (A6-0000/2006),

1. schvaluje pozménény navrh nafizeni Rady a schvaluje uzavieni dohody;

2. poveéiuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Rad€, Komisi, vladam a
parlamentiim ¢lenskych stati a Federativnim statim Mikronésie.

Znéni navrzené¢ Komisi Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
Bod odtivodnéni 2a (novy)

(2a) Je duleZité zlepsit informovanost
Evropského parlamentu. Komise proto
musi vypracovat rocni zpravu o
uplatiiovani dohody.

Odiivodnéni
Zamérem tohoto pozménovaciho navrhu je zduraznit, Ze je dulezité, aby byly Evropskému

parlamentu poskytnuty patricné informace, aby mohl Dohodu ohodnotit a posoudit fungovani
novych partnerskych dohod.

Pozménovaci navrh 2

1 Mot X Ty, ’ v ’
Dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku.
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Clanek 2a (novy)
Clinek 2a

V poslednim roce platnosti protokolu a
pied uzaviceni nové dohody o prodlouzeni
protokolu predloZi Komise Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o uplatiiovani
Dohody.

Oduvodneni

Pred uzavienim jakékoliv nové dohody by Komise méla pozadat urady clenského statu, s
nimz vede jednani, aby ji poskytly informace; na zakladé téchto informaci predlozi Komise
Parlamentu a Radé celkovou hodnotici zpravu.

Pozménovaci navrh 3
Clanek 2b (novy)

Clinek 2b

Na zakladé zpravy uvedené v clanku 2a

a piedchozi konzultace s Evropskym
parlamentem Rada Komisi v daném
pripadé udéli mandat k jednani pro prijeti
nového protokolu.

Oduvodneni

Pouze na zakladeé hodnotici zpravy o uplatiovani Dohody o rybolovu mohou Parlament a
Rada dostat svym prislusnym povinnostem.

Pozménovaci navrh 4
Clanek 2c¢ (novy)

Clinek 2¢

Komise bude Evropsky parlament a Radu
informovat o plnéni viceletého
odvétvového programu a provadécich
pravidlech v souladu s ¢l. 5 odst. 2
protokolu.

Oduvodneni

Tato opatreni s konkrétnim zamérenim nabyvaji stdle vétsiho vyznamu jak z hlediska
financniho, tak také z hlediska socialniho. Proto by se mél odvétvovy program predkladat

Parlamentu a Rade.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

I. DESCRIPCION DE LA PROPUESTA

El Pacifico Occidental es una de las zonas atuneras mas ricas del mundo y los estudios
cientificos demuestran que el estado general de las poblaciones es satisfactorio. Esta region
constituye en los ultimos afios una de las zonas prioritarias de actuacion de la flota atunera de
la Unidn. En el Pacifico Sur se han impulsado acuerdos regionales para la mejor gestion
pesquera, entre ellos el Acuerdo de Palau de ordenacion de la pesqueria con red de cerco.

En la actualidad, ocho paises son partes de este Acuerdo; Los Estados federados de
Micronesia, las Islas Marshall, Kiribati, Papua-Nueva Guinea Islas Salomo6n,Palau, Nauru y
Tuvalu. En virtud de este Acuerdo de Palau se limita el acceso de buques que operan con
redes de cerco que no son de la region. Los navios de esta modalidad con licencia para operar
se elevan a doscientos cinco.

En esta region del Pacifico Occidental la Union Europea ha celebrado importantes acuerdos
multilaterales de gestion pesquera. El Consejo en el afio 2001 encargd a la Comision la
negociacion de acuerdos de pesca con paises de la zona, al objeto de crear una red de
acuerdos para la flota atunera comunitaria semejante a la que existe en el Indico. Fruto de
estas negociaciones en 2003 entr6 en vigor el Acuerdo con Kiribati, al que ha seguido el
Acuerdo con las Islas Salomoén, y existen esperanzas de que proximamente se celebren
negociaciones con Papua-Nueva Guinea y las Islas Cook

El acceso de los atuneros comunitarios a los caladeros del Pacifico central y occidental se
considera una baza esencial para el desarrollo a largo plazo de la pesca atunera industrial
comunitaria.

Las negociaciones con los Estados Federados de Micronesia (EFM) tuvieron lugar entre
finales de 2003 y comienzos de 2004. El texto del Acuerdo de asociacion sobre pesca
CE/EFM fue rubricado en Pohnpei (EFM) el 13 de mayo de 2004. Dicho Acuerdo establece
las condiciones de acceso de los atuneros comunitarios a las aguas de los EFM y un marco
para las contribuciones de la CE destinadas a la ejecucion de una politica pesquera sostenible
por parte de los EFM

El protocolo del Acuerdo de asociacion sobre pesca, que establece las posibilidades de pesca
y la contrapartida financiera, se ha celebrado por un periodo inicial de tres afios. En €l se
establece también que la concesion de posibilidades de pesca a los buques comunitarios por
parte de los Estados Federados de Micronesia debe ser compatible con las decisiones de
gestion de ambito regional adoptadas por las naciones del Pacifico central y occidental en el
contexto del Acuerdo de Palau de ordenacion de la pesca con red de cerco en el Pacifico
occidental. El esfuerzo pesquero de la CE en la zona econdmica exclusiva (ZEE) de los
Estados Federados de Micronesia deberd adecuarse a los resultados de los dictimenes
pertinentes sobre las poblaciones de atun basados en criterios cientificos, incluidos los
informes cientificos anuales de la Secretaria de la Comunidad del Pacifico.
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En lo que respecta a las posibilidades de pesca comunitarias, tendran autorizacion para faenar
seis cerqueros y doce palangreros de superficie. A partir del segundo afio, las posibilidades de
pesca pueden incrementarse a instancia de la Comunidad y en funcion de las decisiones de
gestion de las Partes del Acuerdo de Palau o de otros drganos pesqueros competentes
regionales. Por el contrario, las posibilidades de pesca podran reducirse si, sobre la base de
dictamenes cientificos, los 6rganos de gestion y las instituciones competentes lo exigen.

La contrapartida financiera global se fij6 en 559 000 euros anuales. A partir del segundo afio,
por cada licencia adicional obtenida para cerqueros, la contrapartida financiera podra
incrementarse hasta 65 000 euros anuales. Los Estados Federados de Micronesia decidieron
dedicar el 18 % de la contrapartida financiera anual a la definicion y ejecucion de una politica
pesquera sectorial con el fin de mejorar la pesca responsable en sus aguas. Dicha contribucion
serd gestionada en funcion de los objetivos fijados de mutuo acuerdo entre la CE y los
Estados Federados de Micronesia.

En lo que respecta al seguimiento y control de la actividad pesquera, en el anexo del protocolo
se establece que los buques comunitarios deberan cumplir todas las disposiciones regionales
(incluidas las del sistema de localizacion de buques por satélite (SLB)) establecidas de
acuerdo con el Organismo de Pesca del Foro para el Pacifico Sur (FFA) y bajo la supervision
de éste.

Los armadores comunitarios deberan pagar canones de pesca de 15 000 euros por cada

cerquero y 4 200 euros por cada palangrero. Ademas, estaran obligados a embarcar al menos a
un marinero de los EFM por buque y colaborar en un programa nacional de observadores.

II. ANALISIS DE LA PROPUESTA

La ponente recomienda la aprobacion de la presente propuesta y esperar a que ambas partes
finalicen cuanto antes los procedimientos para su entrada en vigor, aunque no puede dejar de
hacer mencion de dos cuestiones que perjudican a los armadores y que en el futuro, cuando
se renueve el acuerdo de pesca, convendria repensar;

Canones de las licencias de los palangreros: La cifra de 4200 euros es muy elevada y
supone una carga enorme para los armadores. La cuantia para estas licencias deberia
reconducirse a los baremos de otros Acuerdos como los de Islas Salomon e Islas Seychelles,
que prevén cantidades alrededor de 3000 euros

Embarque de marineros: En muchos casos, el embarque no se produce porque los
trabajadores del tercer pais no se consideran aptos para las tareas que tienen que desarrollar o
porque no estan dispuestos a estar embarcados. En estos casos, "el embarque" se traduce en
un aumento de coste de operacion para el armador, sin ninguna conexion real con la
formacion de marineros locales. Esta situacion hay que cortarla. Si hay marineros aptos y
disponibles del pais tercero se embarcan, en caso contrario, el armador no tiene porque pagar
marineros de "papel".

Por tltimo, la Comision de Pesca insta a la Comision europea a emprender cuanto antes los
trabajos para alcanzar un acuerdo de tipo regional, maxime teniendo en cuenta que, en el
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marco de las negociaciones, el Foro para el Pacifico Sur, que incluye a los principales paises
de la zona, ha expresado interés por formalizar un acuerdo de caracter regional con la UE.
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